
 

Официальная правовая информация 
Информационно-поисковая система "ЭТАЛОН", 24.07.2023 
Национальный центр правовой информации Республики Беларусь 

 

ЗАКОН РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ 
17 июля 2023 г. № 292-З 

Об изменении законов 

Принят Палатой представителей 28 июня 2023 г. 
Одобрен Советом Республики 30 июня 2023 г. 

Статья 1. Внести в Закон Республики Беларусь от 3 ноября 1992 г. № 1902-XII 
«Об обороне» следующие изменения: 

1. В статье 2: 
часть вторую изложить в следующей редакции: 
«Для обороны Республика Беларусь имеет Вооруженные Силы Республики Беларусь, 

внутренние войска Министерства внутренних дел, органы пограничной службы, органы 
государственной безопасности, Службу безопасности Президента Республики Беларусь, 
территориальные войска и иные воинские формирования, создаваемые в соответствии 
с законодательством (далее – Вооруженные Силы, другие войска и воинские 
формирования), а также привлекает органы внутренних дел, Следственный комитет, 
Государственный комитет судебных экспертиз, органы финансовых расследований 
Комитета государственного контроля, органы и подразделения по чрезвычайным 
ситуациям.»; 

в части третьей слова «законодательством Республики Беларусь» заменить словом 
«законодательством». 

2. Часть первую статьи 3 изложить в следующей редакции: 
«Законодательство в области обороны основывается на Конституции Республики 

Беларусь и состоит из настоящего Закона и иных актов законодательства.». 
3. В статье 4: 
в абзаце третьем слова «Военной доктрины Республики Беларусь» заменить словами 

«военной доктрины»; 
абзац двадцать второй изложить в следующей редакции: 
«допризывную и физическую подготовку;»; 
из абзаца двадцать третьего слова «Республики Беларусь» исключить. 
4. В части второй статьи 5: 
из абзацев седьмого, семнадцатого и девятнадцатого слова «Республики Беларусь» 

исключить; 
после абзаца восьмого дополнить часть абзацем следующего содержания: 
«вносит на утверждение Всебелорусского народного собрания военную доктрину 

и концепцию национальной безопасности;»; 
в абзаце девятом слова «на утверждение Национального собрания Республики 

Беларусь Военную доктрину Республики Беларусь,» заменить словами «в Национальное 
собрание Республики Беларусь»; 

абзац восемнадцатый изложить в следующей редакции: 
«принимает решение о направлении военнослужащих, сотрудников военизированных 

организаций, иных лиц за пределы Республики Беларусь для участия в обеспечении 
коллективной безопасности и деятельности по поддержанию международного мира 
и безопасности. Направление указанных лиц за пределы Республики Беларусь 
осуществляется с их личного письменного согласия;»; 

из абзаца двадцать первого слова «военнослужащих и гражданский персонал 
Вооруженных Сил, других войск и воинских формирований» исключить; 

после абзаца двадцать первого дополнить часть абзацем следующего содержания: 
«лишает государственных наград и воинских званий по основаниям, 

предусмотренным законодательными актами;»; 
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в абзаце двадцать третьем слова «и законодательством Республики Беларусь» 
заменить словами «Республики Беларусь и законодательством». 

5. Дополнить Закон статьей 51 следующего содержания: 

«Статья 51. Полномочия Всебелорусского народного собрания в области 
обороны 

Всебелорусское народное собрание утверждает военную доктрину, концепцию 
национальной безопасности. 

Всебелорусское народное собрание: 
вправе ввести на территории Республики Беларусь чрезвычайное или военное 

положение при наличии оснований, предусмотренных Конституцией Республики Беларусь, 
и в случае бездействия Президента Республики Беларусь по этим вопросам; 

по предложению Президента Республики Беларусь принимает решение 
о возможности направления военнослужащих, сотрудников военизированных организаций, 
иных лиц за пределы Республики Беларусь для участия в обеспечении коллективной 
безопасности и деятельности по поддержанию международного мира и безопасности.». 

6. В части второй статьи 6: 
в абзаце втором слова «Военной доктрины Республики Беларусь» заменить словами 

«военной доктрины и концепции национальной безопасности»; 
в абзаце пятом слова «военного, чрезвычайного» заменить словами «чрезвычайного 

или военного»; 
после абзаца пятого дополнить часть абзацем следующего содержания: 
«в случае, предусмотренном Конституцией Республики Беларусь, незамедлительно 

принимает решение о введении на территории Республики Беларусь чрезвычайного или 
военного положения;»; 

из абзаца девятого слова «Республики Беларусь» исключить. 
7. В статье 7: 
в части первой слова «военном, чрезвычайном положении» заменить словами 

«правовых режимах чрезвычайного и военного положений»; 
в части второй: 
из абзаца третьего слова «Республики Беларусь» исключить; 
в абзаце четвертом слова «военного, чрезвычайного» заменить словами 

«чрезвычайного или военного»; 
дополнить часть абзацем следующего содержания: 
«в случаях, предусмотренных Конституцией Республики Беларусь, вправе обратиться 

к Всебелорусскому народному собранию с инициативой о введении на территории 
Республики Беларусь чрезвычайного или военного положения.». 

8. В абзаце шестнадцатом части второй статьи 8 слова «и законодательством 
Республики Беларусь» заменить словами «Республики Беларусь и законодательством». 

9. В статье 9: 
из названия статьи слова «Республики Беларусь» исключить; 
в части первой слова «обороны Республики Беларусь» заменить словом «обороны»; 
в части второй: 
из абзацев первого, третьего, восьмого, шестнадцатого и семнадцатого слова 

«Республики Беларусь» исключить; 
в абзаце втором слова «Военной доктрины Республики Беларусь» заменить словами 

«военной доктрины». 
10. В части второй статьи 10: 
в абзаце четырнадцатом слова «и военных факультетов учреждений среднего 

специального и высшего образования, осуществляющих подготовку кадров 
по специальностям (направлениям специальностей, специализациям)» заменить словами 
«, военных факультетов учреждений среднего специального образования, военных 
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факультетов и военных институтов без права юридического лица учреждений высшего 
образования, осуществляющих подготовку кадров по специальностям»; 

в абзацах шестнадцатом и восемнадцатом слова «законодательством Республики 
Беларусь» заменить словом «законодательством». 

11. Из абзаца пятого части второй статьи 11, абзацев третьего и пятого статьи 13, 
абзаца шестого части первой статьи 17, части второй статьи 20, части второй статьи 23, 
названия главы 8 и статьи 28 слова «Республики Беларусь» исключить. 

12. В статье 12: 
в части второй: 
из абзаца третьего слова «Республики Беларусь» исключить; 
в абзаце четвертом слова «законодательством Республики Беларусь» и «кафедрах 

учреждений среднего специального и» заменить соответственно словами 
«законодательством» и «военных кафедрах учреждений среднего специального 
образования, а также на военных кафедрах, военных факультетах и в военных институтах 
без права юридического лица учреждений»; 

из части третьей слова «Республики Беларусь» исключить. 
13. В частях второй и третьей статьи 14, части третьей статьи 18, частях первой 

и третьей статьи 19, части второй статьи 22 и части второй статьи 25 слова 
«законодательством Республики Беларусь» заменить словом «законодательством». 

14. В части третьей статьи 15 слова «обороны Республики Беларусь» заменить словом 
«обороны». 

15. В статье 16: 
в части первой: 
после слов «Законом Республики Беларусь» дополнить часть словами «от 3 ноября 

1992 г. № 1904-XII»; 
слова «законодательства Республики Беларусь» заменить словом «законодательства»; 
из части второй слова «Республики Беларусь» исключить. 
16. В статье 27 слова «законодательство Республики Беларусь» и «законодательством 

Республики Беларусь» заменить соответственно словами «законодательство» 
и «законодательством». 

Статья 2. Внести в Закон Республики Беларусь от 3 ноября 1992 г. № 1904-XII 
«О Вооруженных Силах Республики Беларусь» следующие изменения: 

1. Часть первую статьи 2 изложить в следующей редакции: 
«Деятельность Вооруженных Сил основывается на Конституции Республики 

Беларусь, настоящем Законе, иных нормативных правовых актах, регулирующих 
деятельность Вооруженных Сил, а также на международных договорах Республики 
Беларусь.». 

2. Статью 12 изложить в следующей редакции: 

«Статья 12. Участие Вооруженных Сил в обеспечении коллективной 
безопасности и деятельности по поддержанию международного 
мира и безопасности 

Направление военнослужащих за пределы Республики Беларусь для участия 
в обеспечении коллективной безопасности и деятельности по поддержанию 
международного мира и безопасности осуществляется в порядке, устанавливаемом 
законодательными актами и международными договорами Республики Беларусь.». 

3. Статью 14 изложить в следующей редакции: 

«Статья 14. Деятельность политических партий и религиозных организаций 
в Вооруженных Силах 

Деятельность политических партий в Вооруженных Силах запрещается. 
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Создание религиозных организаций в Вооруженных Силах не допускается. 
Деятельность указанных организаций в Вооруженных Силах осуществляется 
в соответствии с законодательством.». 

Статья 3. Внести в Закон Республики Беларусь от 30 декабря 1997 г. № 114-З 
«О массовых мероприятиях» следующие изменения: 

1. Статью 2 после абзаца второго дополнить абзацем следующего содержания: 
«массовое мероприятие на платной (возмездной) основе – иное массовое 

мероприятие, которое проводится с организацией платного доступа (участия) на него 
(в нем) граждан;». 

2. Часть третью статьи 3 после слов «статьи 4,» дополнить словами «части четвертой 
статьи 6 в случае, если по решению местных исполнительных и распорядительных органов 
организаторами массовых мероприятий на платной (возмездной) основе выступают иные 
организации либо граждане,». 

3. Часть третью статьи 9 после абзаца четвертого дополнить абзацем следующего 
содержания: 

«на расстоянии менее 200 метров от здания, в котором проводится заседание 
Всебелорусского народного собрания;». 

Статья 4. Внести в Закон Республики Беларусь от 5 мая 1998 г. № 141-З «О защите 
населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» 
следующие изменения: 

1. Статью 1 дополнить абзацем следующего содержания: 
«нарушение условий жизнедеятельности людей – обстоятельства, которые возникли 

в результате чрезвычайной ситуации, установленные в соответствии с порядком 
классификации чрезвычайных ситуаций.». 

2. Статью 2 изложить в следующей редакции: 

«Статья 2. Правовая основа деятельности в области защиты населения 
и территорий от чрезвычайных ситуаций 

Правовую основу деятельности в области защиты населения и территорий 
от чрезвычайных ситуаций составляют Конституция Республики Беларусь, настоящий 
Закон, правовые акты Президента Республики Беларусь, иные акты законодательства, 
а также международные договоры Республики Беларусь. 

Если международным договором Республики Беларусь установлены иные правила, 
чем те, которые предусмотрены настоящим Законом, то применяются правила 
международного договора.». 

3. В части первой статьи 3 и абзаце шестом статьи 231 слова «, иные государственные 
организации» заменить словами «и иные организации». 

4. В статье 4: 
в частях первой и третьей слова «, иных государственных организаций» заменить 

словами «и иных организаций»; 
в частях второй, четвертой и пятой слова «, иные государственные организации» 

заменить словами «и иные организации». 
5. В статье 5: 
в части пятой слова «более чем двух» заменить словами «двух и более»; 
часть седьмую после слова «критерии» дополнить словами «, а также порядок». 
6. В частях первой и четвертой статьи 7, абзаце третьем части первой статьи 20 слова 

«, иных государственных организаций» заменить словами «и иных организаций». 
7. В статье 8: 
в части первой слово «взрывной» заменить словом «промышленной»; 
в части второй слова «, иных государственных организаций» заменить словами 

«и иных организаций»; 
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в части третьей слова «, иные государственные организации» заменить словами 
«и иные организации». 

8. Из абзаца третьего статьи 10 слово «декреты,» исключить. 
9. Дополнить Закон статьей 101 следующего содержания: 

«Статья 101. Полномочия Всебелорусского народного собрания в области 
защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций 

Всебелорусское народное собрание вправе ввести на территории Республики 
Беларусь чрезвычайное положение при наличии оснований, предусмотренных 
Конституцией Республики Беларусь, и в случае бездействия Президента Республики 
Беларусь по этому вопросу. Вопрос о введении чрезвычайного положения рассматривается 
Всебелорусским народным собранием по инициативе Президиума Всебелорусского 
народного собрания или Совета Республики Национального собрания Республики 
Беларусь.». 

10. Статью 11 изложить в следующей редакции: 

«Статья 11. Полномочия Совета Министров Республики Беларусь в области 
защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций 

Совет Министров Республики Беларусь в области защиты населения и территорий 
от чрезвычайных ситуаций: 

издает на основании и во исполнение Конституции Республики Беларусь акты 
законодательства и обеспечивает их исполнение; 

обеспечивает проведение единой государственной политики, в том числе в области 
предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций природного и техногенного 
характера; 

обеспечивает разработку и реализацию государственных программ и утверждает их; 
создает республиканскую систему резервов материальных ресурсов для ликвидации 

чрезвычайных ситуаций, включающую республиканский, отраслевые, территориальные, 
местные и объектовые резервы материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных 
ситуаций; 

создает республиканский резерв материальных ресурсов для ликвидации 
чрезвычайных ситуаций, а также определяет порядок его создания и использования; 

принимает решение о непосредственном руководстве ликвидацией чрезвычайных 
ситуаций и об оказании помощи в случае их возникновения; 

определяет порядок сбора информации и порядок обмена информацией между 
республиканским органом государственного управления по чрезвычайным ситуациям, 
другими республиканскими органами государственного управления и иными 
организациями, подчиненными Совету Министров Республики Беларусь, местными 
исполнительными и распорядительными органами и другими организациями; 

определяет перечень республиканских органов государственного управления и иных 
организаций, подчиненных Совету Министров Республики Беларусь, в которых создаются 
отраслевые подсистемы государственной системы предупреждения и ликвидации 
чрезвычайных ситуаций.». 

11. В части второй статьи 12: 
в абзаце втором слова «, иных государственных организаций» заменить словами 

«и иных организаций»; 
в абзаце девятом слова «специальных разрешений (лицензий)» заменить словом 

«лицензий»; 
в абзаце десятом слова «, иным государственным организациям» заменить словами 

«и иным организациям». 
12. В статье 13: 
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в названии статьи слова «, иных государственных организаций» заменить словами 
«и иных организаций»; 

в абзаце первом слова «, иные государственные организации» заменить словами 
«и иные организации»; 

абзац четвертый изложить в следующей редакции: 
«создают отраслевые резервы материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных 

ситуаций, по согласованию с республиканским органом государственного управления 
по чрезвычайным ситуациям определяют номенклатуру и объемы резервов материальных 
ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций, а также порядок их размещения, 
хранения, освежения, использования и восполнения;». 

13. Абзац шестой статьи 14 изложить в следующей редакции: 
«создают территориальные и местные резервы материальных ресурсов 

для ликвидации чрезвычайных ситуаций, по согласованию с соответствующими 
территориальными органами по чрезвычайным ситуациям определяют номенклатуру, 
объемы и места размещения резервов материальных ресурсов для ликвидации 
чрезвычайных ситуаций, а также порядок их размещения, хранения, освежения, 
использования и восполнения;». 

14. В статье 15: 
в названии статьи слова «, иных государственных организаций» заменить словами 

«и иных организаций»; 
в абзаце первом слова «, иные государственные организации» заменить словами 

«и иные организации»; 
в абзаце четвертом пункта «а» слово «взрывной» заменить словом «промышленной». 
15. Абзац восьмой статьи 16 изложить в следующей редакции: 
«создают объектовые резервы материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных 

ситуаций, по согласованию с соответствующими территориальными органами 
по чрезвычайным ситуациям определяют номенклатуру и объемы резервов материальных 
ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций, а также порядок их размещения, 
хранения, освежения, использования и восполнения;». 

16. В статье 21: 
в частях третьей и четвертой слова «, иных государственных организаций» заменить 

словами «и иных организаций»; 
в части пятой слова «, иными государственными организациями» заменить словами 

«и иными организациями». 
17. В статье 22: 
в части четвертой слова «, иными государственными организациями» заменить 

словами «и иными организациями»; 
часть пятую изложить в следующей редакции: 
«Финансирование расходов по созданию, размещению, хранению, освежению, 

восполнению резервов материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций 
осуществляется за счет средств республиканского и местных бюджетов, а также 
организаций, создающих указанные резервы, и иных источников, не запрещенных 
законодательством.». 

18. В статье 23: 
после части первой дополнить статью частью следующего содержания: 
«Главным государственным инспектором Республики Беларусь по государственному 

надзору в области защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций 
и гражданской обороны является руководитель республиканского органа государственного 
управления по чрезвычайным ситуациям.»; 

дополнить статью частью следующего содержания: 
«Перечень должностных лиц органов государственного надзора в области защиты 

населения и территорий от чрезвычайных ситуаций и гражданской обороны определяется 
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руководителем республиканского органа государственного управления по чрезвычайным 
ситуациям.». 

19. В статье 232: 
в абзаце четвертом слова «, иные государственные организации» заменить словами 

«и иные организации»; 
в абзаце пятом слова «, иных государственных организаций» заменить словами 

«и иных организаций». 
20. Статью 25 исключить. 
Статья 5. Внести в Закон Республики Беларусь от 5 мая 1999 г. № 250-З «О научно-

технической информации» следующие изменения: 
1. В абзаце тринадцатом статьи 1, части второй статьи 7, частях первой, второй 

и четвертой статьи 9, части третьей статьи 11, статье 13, части второй статьи 14, части 
первой статьи 16 и статье 17 слова «законодательством Республики Беларусь» заменить 
словом «законодательством». 

2. В статье 4: 
в части первой слова «актами Республики Беларусь» и «законодательством 

Республики Беларусь» заменить соответственно словами «актами» и «законодательством»; 
из абзаца восьмого части второй слова «через систему высших и средних специальных 

учебных заведений» исключить. 
3. В статье 8: 
в части первой слова «актами Республики Беларусь» заменить словом «актами»; 
из части шестой слова «Республики Беларусь» исключить. 
4. Из статьи 10 слова «Республики Беларусь» исключить. 
5. В статье 18 слова «законодательства Республики Беларусь» и «законами 

Республики Беларусь» заменить соответственно словами «законодательства» 
и «законами». 

Статья 6. Внести в Кодекс торгового мореплавания Республики Беларусь 
от 15 ноября 1999 г. следующие изменения: 

1. Пункт 10 части первой статьи 42 после слова «наличии» дополнить словом 
«судовой». 

2. Часть третью статьи 44 изложить в следующей редакции: 
«Разрешение на эксплуатацию судовой радиостанции выдается государственной 

организацией, определенной Президентом Республики Беларусь.». 
Статья 7. Внести в Закон Республики Беларусь от 13 декабря 1999 г. № 340-З 

«О государственной защите» следующие изменения: 
1. Часть вторую статьи 9 после слова «должность» дополнить словом «служащего». 
2. Часть вторую статьи 16 и часть первую статьи 17 после слов «должность» 

и «должности» дополнить словом «служащего». 
3. В статье 20: 
пункт 3 части первой после слова «действия» дополнить словом «(бездействие)»; 
пункт 6 части второй после слов «должности» и «должность» дополнить словом 

«служащего». 
4. Пункт 5 части первой статьи 21 после слов «должности» и «должность» дополнить 

словом «служащего». 
Статья 8. Внести в Закон Республики Беларусь от 12 июля 2000 г. № 411-З 

«О республиканских и местных собраниях» следующие изменения: 
1. Часть третью статьи 6 после слов «Президенту Республики Беларусь» дополнить 

словами «, Всебелорусскому народному собранию». 
2. Часть третью статьи 7 изложить в следующей редакции: 
«Прямое или косвенное участие иностранных государств в лице их государственных 

органов или дипломатических представительств, межгосударственных образований, 
иностранных и международных юридических лиц (организаций, не являющихся 
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юридическими лицами), граждан Республики Беларусь, постоянно проживающих 
за пределами Республики Беларусь либо находящихся за пределами Республики Беларусь 
более 183 дней в течение 12 месяцев, предшествующих месяцу предоставления 
иностранной безвозмездной помощи, иностранных граждан и лиц без гражданства, 
не имеющих разрешений на постоянное проживание в Республике Беларусь, а также 
иностранных анонимных жертвователей в финансировании и другой материальной 
помощи при подготовке и проведении местных собраний запрещается.». 

3. Абзац третий части второй статьи 8 изложить в следующей редакции: 
«иметь при себе холодное, огнестрельное, газовое или иное оружие, взрывчатые 

вещества и боеприпасы, предметы, поражающее действие которых основано 
на использовании горючих веществ, их имитаторы и муляжи, другие предметы, которые 
могут быть использованы в качестве оружия, ядовитые, отравляющие, едко пахнущие, 
легковоспламеняющиеся вещества, огнеопасные и пиротехнические вещества или изделия, 
кроме спичек и карманных зажигалок, иные вещества, предметы, изделия, в том числе 
самодельного изготовления, использование которых может привести к задымлению, 
воспламенению, а также алкогольные, слабоалкогольные напитки и (или) пиво;». 

4. В статье 9: 
в части четвертой: 
после слов «Президент Республики Беларусь,» дополнить часть словами 

«Председатель Всебелорусского народного собрания,»; 
слова «комиссии Республики Беларусь по выборам и проведению республиканских 

референдумов», «прокурор Республики Беларусь», «комитета Республики Беларусь», 
«банка Республики Беларусь» и «контроля Республики Беларусь» заменить соответственно 
словами «избирательной комиссии», «прокурор», «комитета», «банка» и «контроля»; 

абзац второй части пятой изложить в следующей редакции: 
«представители республиканских органов государственного управления и иных 

организаций, подчиненных Совету Министров Республики Беларусь, местных Советов 
депутатов, местных исполнительных и распорядительных органов, иных государственных 
органов, органов территориального общественного самоуправления, республиканских 
государственно-общественных объединений, политических партий, профессиональных 
союзов, религиозных организаций, других общественных объединений;». 

5. В статье 15: 
в абзаце пятом части пятой слова «и номер паспорта» заменить словами «(при 

наличии) и номер документа, удостоверяющего личность»; 
в части седьмой слова «и номера паспорта» заменить словами «(при наличии) 

и номера документа, удостоверяющего личность». 
6. В абзаце восьмом части третьей статьи 18 слова «и номер паспорта» заменить 

словами «(при наличии) и номер документа, удостоверяющего личность». 
7. В статье 19: 
в абзаце четвертом части первой: 
слово «года» заменить словами «г. № 108-З»; 
слова «(Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 2010 г., № 17, 

2/1660)» исключить; 
в части второй: 
в абзаце втором слова «Беларусь и» заменить словами «Беларусь, Всебелорусского 

народного собрания и»; 
абзац третий после слов «должность» и «должности» дополнить словом «служащего». 
8. В части первой статьи 20, частях пятой и шестой статьи 23 слова «и номера 

паспорта» заменить словами «(при наличии) и номера документа, удостоверяющего 
личность». 

9. Из статьи 24 слова «Республики Беларусь» исключить. en
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Статья 9. Внести в Закон Республики Беларусь от 26 октября 2000 г. № 449-З 
«О мобилизационной подготовке и мобилизации» следующие изменения: 

1. В части первой статьи 1: 
в абзаце втором: 
после слов «Вооруженных Сил Республики Беларусь» дополнить абзац словами 

«(далее – Вооруженные Силы)»; 
слова «законодательством Республики Беларусь» заменить словом 

«законодательством»; 
в абзаце четвертом слова «Сил Республики Беларусь» заменить словом «Сил». 
2. Статью 2 изложить в следующей редакции: 

«Статья 2. Правовая основа мобилизационной подготовки и мобилизации 

Правовую основу мобилизационной подготовки и мобилизации в Республике 
Беларусь составляют Конституция Республики Беларусь, Гражданский кодекс Республики 
Беларусь, настоящий Закон и иные нормативные правовые акты, регулирующие вопросы 
мобилизационной подготовки и мобилизации, а также международные договоры 
Республики Беларусь.». 

3. В абзацах втором, девятом, одиннадцатом и восемнадцатом статьи 4, части первой 
статьи 13 слова «Сил Республики Беларусь» заменить словом «Сил». 

4. В статье 5: 
из абзаца девятого слово «декреты,» исключить; 
из абзаца одиннадцатого слова «Республики Беларусь» исключить. 
5. Из абзаца пятого статьи 6, абзаца четвертого части первой, частей третьей–пятой 

статьи 11, части первой статьи 15, части второй статьи 161 и статьи 19 слова «Республики 
Беларусь» исключить. 

6. В статье 7: 
в абзацах четырнадцатом, девятнадцатом и двадцатом слова «Сил Республики 

Беларусь» заменить словом «Сил»; 
из абзацев двадцать четвертого и двадцать пятого слова «Республики Беларусь» 

исключить. 
7. В абзаце седьмом статьи 9, абзаце десятом части первой и части третьей статьи 10, 

статьях 14 и 16, абзаце четвертом части первой статьи 17, частях первой и шестой статьи 18 
слова «законодательством Республики Беларусь» заменить словом «законодательством». 

Статья 10. Внести в Закон Республики Беларусь от 24 июня 2002 г. № 117-З 
«О чрезвычайном положении» следующие изменения: 

1. Абзац третий статьи 3 изложить в следующей редакции: 
«попытки насильственного изменения конституционного строя, захвата или 

присвоения государственной власти, вооруженного мятежа, массовые и иные беспорядки, 
сопровождающиеся насилием либо угрозой насилия со стороны группы лиц и организаций, 
в результате которых возникает опасность жизни и здоровью людей, территориальной 
целостности и существованию государства.». 

2. Статью 4 дополнить частью следующего содержания: 
«Всебелорусское народное собрание вправе ввести чрезвычайное положение 

на территории Республики Беларусь при наличии оснований, предусмотренных 
Конституцией Республики Беларусь, и в случае бездействия Президента Республики 
Беларусь по этому вопросу. Вопрос о введении чрезвычайного положения рассматривается 
Всебелорусским народным собранием по инициативе Президиума Всебелорусского 
народного собрания или Совета Республики Национального собрания Республики 
Беларусь.». 

3. В статье 41: 
в части первой слово «внешней» заменить словом «военной»; 
абзац второй части второй изложить в следующей редакции: 
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«заседания Совета Безопасности Республики Беларусь проводятся под руководством 
Председателя Совета Республики Национального собрания Республики Беларусь;»; 

в части четвертой: 
абзац второй дополнить словом «служащего»; 
абзац третий после слова «должность» дополнить словом «служащего». 
4. Статьи 5 и 6 изложить в следующей редакции: 

«Статья 5. Содержание акта о введении чрезвычайного положения 

В указе Президента Республики Беларусь, а в случае введения чрезвычайного 
положения Всебелорусским народным собранием – в решении Всебелорусского народного 
собрания о введении чрезвычайного положения, как правило, определяются: 

обстоятельства, послужившие основанием для введения чрезвычайного положения; 
обоснование необходимости введения чрезвычайного положения; 
границы территории, на которой вводится чрезвычайное положение; 
силы и средства, обеспечивающие режим чрезвычайного положения; 
перечень чрезвычайных мер и пределы их действия, исчерпывающий перечень 

временных ограничений (приостановления) прав и свобод граждан, прав организаций; 
государственные органы и должностные лица, ответственные за осуществление 

чрезвычайных мер, применяемых в условиях чрезвычайного положения; 
срок действия чрезвычайного положения, а также время вступления указа Президента 

Республики Беларусь или решения Всебелорусского народного собрания о введении 
чрезвычайного положения в силу. 

Статья 6. Обнародование акта о введении чрезвычайного положения 

Указ Президента Республики Беларусь, решение Всебелорусского народного 
собрания о введении чрезвычайного положения подлежат немедленному официальному 
опубликованию, а также распространению через средства массовой информации и иными 
способами.». 

5. Часть вторую статьи 9 и абзац первый части первой статьи 12 после слов 
«Президента Республики Беларусь» дополнить словами «, а в случае введения 
чрезвычайного положения Всебелорусским народным собранием – решением 
Всебелорусского народного собрания». 

6. Статью 10 изложить в следующей редакции: 

«Статья 10. Отмена чрезвычайного положения 

Чрезвычайное положение отменяется ранее срока, установленного в соответствии 
с настоящим Законом, указом Президента Республики Беларусь, а в случае введения 
чрезвычайного положения Всебелорусским народным собранием – решением 
Всебелорусского народного собрания при устранении обстоятельств, послуживших 
основанием для его введения, о чем население Республики Беларусь или ее отдельных 
местностей оповещается в том же порядке, в каком оно оповещалось о введении 
чрезвычайного положения.». 

7. В части первой статьи 11: 
абзацы первый и десятый после слов «Президента Республики Беларусь» дополнить 

словами «, а в случае введения чрезвычайного положения Всебелорусским народным 
собранием – решением Всебелорусского народного собрания»; 

абзац двенадцатый дополнить словами «, новостным агрегаторам». 
8. В части первой статьи 13: en
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абзац первый после слов «Президента Республики Беларусь» дополнить словами «, 
а в случае введения чрезвычайного положения Всебелорусским народным собранием – 
решением Всебелорусского народного собрания»; 

из абзаца третьего слова «и иных общественных объединений, преследующих 
политические цели» исключить. 

9. Статью 15 изложить в следующей редакции: 

«Статья 15. Отмена или приостановление на срок действия чрезвычайного 
положения актов государственных органов 

Президент Республики Беларусь, Всебелорусское народное собрание вправе отменять 
или приостанавливать на срок действия чрезвычайного положения нормативные правовые 
акты республиканских органов государственного управления, решения местных 
исполнительных и распорядительных органов, приостанавливать решения местных 
Советов депутатов, действующие на территории, на которой введено чрезвычайное 
положение, в случае противоречия этих актов соответственно указу Президента 
Республики Беларусь или решению Всебелорусского народного собрания о введении 
чрезвычайного положения, если иное не предусмотрено Конституцией Республики 
Беларусь.». 

10. Часть первую статьи 17 после слов «Президента Республики Беларусь» дополнить 
словами «, а в случае введения чрезвычайного положения Всебелорусским народным 
собранием – по решению Всебелорусского народного собрания». 

11. В абзаце девятом части второй статьи 18 слова «все средства массовой 
информации, каналы связи и оповещения» заменить словами «средства массовой 
информации и иными способами». 

12. Статью 32 после слова «правах» дополнить словами «от 16 декабря 1966 года». 
Статья 11. Внести в Закон Республики Беларусь от 13 января 2003 г. № 185-З 

«О военном положении» следующие изменения: 
1. В части первой статьи 2 слова «указы и декреты» заменить словами «правовые 

акты». 
2. В части третьей статьи 4: 
абзац четвертый дополнить словами «, а также на объекты Республики Беларусь 

независимо от места их дислокации (размещения)»; 
абзацы пятый и шестой изложить в следующей редакции: 
«действия другого государства (коалиции государств), позволяющего (позволяющей) 

использовать свою территорию третьему государству (третьим государствам), 
экстремистским группам и организациям для нападения на Республику Беларусь; 

засылка другим государством (коалицией государств) или от имени другого 
государства (коалиции государств), экстремистскими группами и организациями, 
расположенными на территории другого государства (других государств), на территорию 
Республики Беларусь вооруженных банд (групп), иррегулярных сил, наемников или 
подразделений регулярных войск, применяющих вооруженную силу против Республики 
Беларусь;». 

3. Статью 5 дополнить частью следующего содержания: 
«Всебелорусское народное собрание вправе ввести военное положение на территории 

Республики Беларусь при наличии оснований, предусмотренных Конституцией Республики 
Беларусь, и в случае бездействия Президента Республики Беларусь по этому вопросу. 
Вопрос о введении военного положения рассматривается Всебелорусским народным 
собранием по инициативе Президиума Всебелорусского народного собрания или Совета 
Республики Национального собрания Республики Беларусь.». 

4. В статье 51: 
в части первой слово «внешней» заменить словом «военной»; 
абзац второй части второй изложить в следующей редакции: 
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«заседания Совета Безопасности Республики Беларусь проводятся под руководством 
Председателя Совета Республики Национального собрания Республики Беларусь;». 

5. Статью 6 изложить в следующей редакции: 

«Статья 6. Содержание акта о введении военного положения 

В указе Президента Республики Беларусь, а в случае введения военного положения 
Всебелорусским народным собранием – в решении Всебелорусского народного собрания 
о введении военного положения определяются: 

обстоятельства, послужившие основанием для введения военного положения; 
дата и время начала действия военного положения.». 
6. Название и часть первую статьи 7 изложить в следующей редакции: 

«Статья 7. Обнародование актов о введении военного положения и его отмене. 
Информирование о временных ограничениях прав и свобод 
граждан 

Указы Президента Республики Беларусь, решения Всебелорусского народного 
собрания о введении военного положения и его отмене подлежат немедленному 
официальному опубликованию, а также распространению через средства массовой 
информации и иными способами.». 

7. В части третьей статьи 8 слова «иные общедоступные средства коммуникации» 
заменить словами «иными способами». 

8. В статье 9: 
часть первую после слова «положение» дополнить словами «, введенное Президентом 

Республики Беларусь,»; 
после части первой дополнить статью частью следующего содержания: 
«Военное положение, введенное Всебелорусским народным собранием, отменяется 

решением Всебелорусского народного собрания по инициативе Президиума 
Всебелорусского народного собрания или Совета Республики Национального собрания 
Республики Беларусь после устранения обстоятельств, послуживших основанием для его 
введения, с указанием даты и времени его отмены.». 

9. В абзаце пятом части второй статьи 12, абзаце двадцать четвертом части первой 
статьи 15 и абзаце пятом статьи 37 слова «экономической несостоятельности 
(банкротства)» заменить словами «несостоятельности или банкротства». 

10. В статье 42: 
в абзаце четвертом слова «экономической несостоятельности (банкротства)» заменить 

словами «несостоятельности или банкротства»; 
в абзаце шестом слова «между Республикой Беларусь и другими странами» заменить 

словами «Республики Беларусь». 
Статья 12. Внести в Закон Республики Беларусь от 4 ноября 2003 г. № 236-З 

«О государственной дактилоскопической регистрации» следующие изменения: 
1. Из преамбулы слова «в Республике Беларусь» исключить. 
2. В статье 7: 
в пункте 1: 
в подпункте 1.2 слова «формированиях Республики Беларусь» заменить словом 

«формированиях»; 
из абзацев седьмого, девятого и десятого подпункта 1.3, подпункта 1.10 слова 

«Республики Беларусь» исключить; 
из пункта 4 слова «Республики Беларусь» исключить. 
3. В статье 8 и пункте 2 статьи 14 слова «законодательством Республики Беларусь» 

заменить словом «законодательством». en
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4. В статье 9 слова «, имеющих специальные звания, и» и «экспертиз Республики 
Беларусь» заменить соответственно словами «и лиц» и «экспертиз». 

5. В статье 10: 
в пункте 1: 
в подпунктах 1.1 и 1.3 слова «, имеющих специальные звания, и» и «экспертиз 

Республики Беларусь» заменить соответственно словами «и лиц» и «экспертиз»; 
в подпункте 1.2 слова «безопасности Республики Беларусь» заменить словом 

«безопасности»; 
из подпункта 1.4 слова «Республики Беларусь» исключить; 
из пункта 2 слова «Республики Беларусь» исключить. 
6. В абзаце втором статьи 11 слова «имя, отчество» заменить словами «собственное 

имя, отчество (если таковое имеется)». 
7. В статье 12: 
в пункте 1 слова «безопасности Республики Беларусь» и «экспертиз Республики 

Беларусь» заменить соответственно словами «безопасности» и «экспертиз»; 
в подпункте 2.4 пункта 2 слова «законодательством Республики Беларусь» заменить 

словом «законодательством». 
8. В статье 13: 
из абзаца первого пункта 1 и пункта 3 слова «Республики Беларусь» исключить; 
в пунктах 2 и 21 слова «безопасности Республики Беларусь» заменить словом 

«безопасности». 
9. В статье 16: 
в названии статьи слово «действий» заменить словами «решений и действий»; 
в тексте статьи слова «Действия» и «законодательством Республики Беларусь» 

заменить соответственно словами «Решения и действия» и «законодательством». 
10. Из статей 17, 18 и 20 слова «Республики Беларусь» исключить. 
11. В статье 19 слова «экспертиз Республики Беларусь» заменить словом «экспертиз». 
Статья 13. Внести в Закон Республики Беларусь от 26 ноября 2003 г. № 248-З 

«О порядке реализации права законодательной инициативы гражданами Республики 
Беларусь» следующие изменения: 

1. Название Закона изложить в следующей редакции: 
«О порядке реализации права законодательной инициативы и права на внесение 

предложений Всебелорусскому народному собранию гражданами Республики Беларусь». 
2. Преамбулу после слова «инициативы» дополнить словами «и права на внесение 

предложений Всебелорусскому народному собранию». 
3. В статье 1: 
название статьи дополнить словами «и право граждан Республики Беларусь 

на внесение предложений Всебелорусскому народному собранию»; 
пункт 2 изложить в следующей редакции: 
«2. Право законодательной инициативы о внесении изменений и дополнений 

в Конституцию Республики Беларусь, а также право на внесение предложений 
Всебелорусскому народному собранию принадлежат не менее чем 150 тысячам граждан.». 

4. В статье 2: 
название статьи дополнить словами «и права граждан на внесение предложений 

Всебелорусскому народному собранию»; 
в тексте статьи слова «законодательством Республики Беларусь» заменить словом 

«законодательством»; 
дополнить статью частью следующего содержания: 
«Право граждан на внесение предложений Всебелорусскому народному собранию 

означает гарантированное Конституцией Республики Беларусь право вносить 
Всебелорусскому народному собранию предложения о выдвижении обвинения Президенту en
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Республики Беларусь и смещении его с должности, о созыве внеочередного заседания 
Всебелорусского народного собрания (далее – право граждан на внесение предложений).». 

5. Статьи 3 и 4 изложить в следующей редакции: 

«Статья 3. Правовая основа реализации права законодательной инициативы 
граждан и права граждан на внесение предложений 

Правовую основу реализации права законодательной инициативы граждан и права 
граждан на внесение предложений составляют Конституция Республики Беларусь, 
настоящий Закон и иные акты законодательства, постановления Центральной 
избирательной комиссии (далее – Центральная комиссия). 

Статья 4. Принципы реализации права законодательной инициативы граждан 
и права граждан на внесение предложений 

Право законодательной инициативы и право граждан на внесение предложений 
реализуются гражданами свободно. Гражданин лично решает, участвовать ли ему 
в реализации права законодательной инициативы и права граждан на внесение 
предложений. Никто не вправе препятствовать законному осуществлению гражданами 
указанных прав, ограничивать их либо принуждать к реализации этих прав.». 

6. В статье 5: 
название статьи дополнить словами «и права граждан на внесение предложений»; 
из абзаца второго слова «, о толковании Конституции Республики Беларусь» 

исключить; 
абзац третий изложить в следующей редакции: 
«об изменении законов, о признании утратившими силу законов;»; 
из абзацев четвертого и пятого слова «Республики Беларусь» исключить; 
дополнить статью частью следующего содержания: 
«Право граждан на внесение предложений, указанных в части второй статьи 2 

настоящего Закона, реализуется посредством внесения их Всебелорусскому народному 
собранию.». 

7. Статью 6 изложить в следующей редакции: 

«Статья 6. Требования к проекту закона, предлагаемому гражданами в порядке 
реализации права законодательной инициативы, и к предложению, 
вносимому Всебелорусскому народному собранию 

Проект закона, предлагаемый гражданами в порядке реализации права 
законодательной инициативы (далее – проект закона) для последующего внесения в Палату 
представителей, должен соответствовать Конституции Республики Беларусь, требованиям, 
установленным Законом Республики Беларусь от 17 июля 2018 г. № 130-З «О нормативных 
правовых актах», а также иным законодательным актам. 

Предложение, вносимое Всебелорусскому народному собранию в порядке 
реализации права граждан на внесение предложений, должно соответствовать Конституции 
Республики Беларусь, настоящему Закону, а также иным законодательным актам.». 

8. Название главы 2 изложить в следующей редакции: 

«ГЛАВА 2 
ОБРАЗОВАНИЕ И РЕГИСТРАЦИЯ ИНИЦИАТИВНОЙ ГРУППЫ ГРАЖДАН 

ПО РЕАЛИЗАЦИИ ПРАВА ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЙ ИНИЦИАТИВЫ, 
ИНИЦИАТИВНОЙ ГРУППЫ ГРАЖДАН ПО РЕАЛИЗАЦИИ ПРАВА ГРАЖДАН 

НА ВНЕСЕНИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЙ. РЕГИСТРАЦИЯ ПРОЕКТА ЗАКОНА en
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И ПРЕДЛОЖЕНИЯ, ВНОСИМОГО ВСЕБЕЛОРУССКОМУ НАРОДНОМУ 
СОБРАНИЮ». 

9. Статью 7 изложить в следующей редакции: 

«Статья 7. Образование инициативной группы граждан по реализации права 
законодательной инициативы и инициативной группы граждан 
по реализации права граждан на внесение предложений 

1. Гражданами, выступающими с предложением о внесении проекта закона в Палату 
представителей, и гражданами, вносящими предложение Всебелорусскому народному 
собранию, образуются соответственно инициативная группа граждан по реализации права 
законодательной инициативы и инициативная группа граждан по реализации права 
граждан на внесение предложений (далее, если не установлено иное, – инициативная 
группа) в количестве не менее 100 человек. 

2. Инициативная группа граждан по реализации права законодательной инициативы 
создается в целях сбора подписей за предложение о внесении проекта закона в Палату 
представителей, представления интересов граждан при подготовке, внесении проекта 
закона в Палату представителей, его рассмотрении в Палате представителей, а также при 
отзыве проекта закона из Палаты представителей. 

3. Инициативная группа граждан по реализации права граждан на внесение 
предложений создается в целях сбора подписей за внесение предложения Всебелорусскому 
народному собранию, представления интересов граждан при внесении предложения 
Всебелорусскому народному собранию, его рассмотрении Всебелорусским народным 
собранием.». 

10. В статье 8: 
пункт 1 дополнить словами «или предложения, вносимого Всебелорусскому 

народному собранию (далее – инициатива)»; 
в пункте 2: 
в абзаце первом слова «проекта закона» заменить словом «инициативы»; 
в подпункте 2.1 слова «проекта закона в Палату представителей» заменить словами 

«инициативы соответственно в Палату представителей или Всебелорусскому народному 
собранию»; 

подпункт 2.2 изложить в следующей редакции: 
«2.2. проект закона или предложение, вносимое Всебелорусскому народному 

собранию, подготовленные в соответствии с требованиями, предусмотренными статьей 6 
настоящего Закона;»; 

в пункте 3 слова «имя, отчество» и «и номер паспорта или реквизиты заменяющего 
его удостоверения личности» заменить соответственно словами «собственное имя, 
отчество (если таковое имеется)» и «(при наличии) и номер документа, удостоверяющего 
личность,». 

11. Статью 9 изложить в следующей редакции: 

«Статья 9. Регистрация инициативной группы и инициативы 

1. Центральная комиссия на основании документов, указанных в подпунктах 2.1, 2.3, 
2.4 пункта 2 статьи 8 настоящего Закона, в месячный срок проверяет соблюдение порядка 
образования инициативной группы. 

2. Инициатива направляется Центральной комиссией для подготовки заключения 
в Министерство юстиции, которое в месячный срок устанавливает соответствие 
инициативы требованиям, предусмотренным настоящим Законом и иными 
законодательными актами. en
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3. При соблюдении порядка образования инициативной группы, а также при 
установлении Министерством юстиции соответствия инициативы требованиям, 
предусмотренным настоящим Законом и иными законодательными актами, Центральная 
комиссия в десятидневный срок регистрирует инициативную группу и инициативу. 

4. Со дня регистрации инициативной группы и инициативы Центральной комиссией 
и до внесения инициативы соответственно в Палату представителей или Всебелорусскому 
народному собранию не допускается внесение в текст инициативы изменений 
и дополнений. 

5. После регистрации инициативной группы и инициативы Центральная комиссия 
в трехдневный срок выдает инициативной группе свидетельство о регистрации 
инициативной группы и инициативы, образец листа для сбора подписей граждан 
за предложение о внесении инициативы соответственно в Палату представителей или 
Всебелорусскому народному собранию (далее – подписной лист), а членам инициативной 
группы – соответствующие удостоверения. При этом в тот же срок Центральная комиссия 
уведомляет Секретариат Всебелорусского народного собрания о регистрации 
соответствующих инициативной группы и инициативы. 

6. Формы свидетельства о регистрации инициативной группы и инициативы, 
удостоверения члена инициативной группы, а также подписного листа утверждаются 
Центральной комиссией.». 

12. В статье 10: 
в названии статьи и пункте 2 слова «проекта закона» заменить словом «инициативы»; 
в пункте 1: 
в абзаце первом слова «проекта закона» заменить словом «инициативы»; 
подпункт 1.2 изложить в следующей редакции: 
«1.2. установления Министерством юстиции несоответствия инициативы 

требованиям, предусмотренным настоящим Законом и иными законодательными актами.». 
13. Название главы 3 дополнить словами «и права граждан на внесение 

предложений». 
14. Статью 11 изложить в следующей редакции: 

«Статья 11. Агитация за либо против предложения о внесении инициативы 

1. Гражданам, членам инициативной группы предоставляется право 
беспрепятственной агитации за или против предложения о внесении инициативы 
соответственно в Палату представителей или Всебелорусскому народному собранию 
на собраниях, митингах, в средствах массовой информации, глобальной компьютерной 
сети Интернет, а также во время сбора подписей граждан. При проведении агитации за или 
против предложения о внесении инициативы соответственно в Палату представителей или 
Всебелорусскому народному собранию не должны нарушаться правопорядок и права 
других граждан. 

2. Агитация за или против предложения о внесении инициативы соответственно 
в Палату представителей или Всебелорусскому народному собранию проводится 
в соответствии с законодательством о массовых мероприятиях, а также иными 
законодательными актами. 

3. Иностранные граждане и лица без гражданства не вправе принимать участие 
в агитации.». 

15. В статье 12: 
название статьи и пункт 1 изложить в следующей редакции: 

«Статья 12. Недопустимость злоупотребления правом на проведение агитации 
за либо против предложения о внесении инициативы en
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1. Агитационные материалы, выступления на собраниях, митингах, в средствах 
массовой информации, глобальной компьютерной сети Интернет, направленные 
на реализацию права законодательной инициативы граждан и права граждан на внесение 
предложений, не должны содержать пропаганду войны или экстремистской деятельности, 
а также иным образом наносить вред государственным или общественным интересам. 
Запрещаются агитация или пропаганда социального, расового, национального, 
религиозного или языкового превосходства, выпуск и распространение сообщений 
и материалов, возбуждающих социальную, расовую, национальную или религиозную 
вражду.»; 

в пункте 2: 
слова «проекта закона в Палату представителей» заменить словами «инициативы 

соответственно в Палату представителей или Всебелорусскому народному собранию»; 
слово «печатных» исключить; 
в пункте 3 слова «проекта закона» заменить словом «инициативы». 
16. В статье 13: 
название статьи и пункт 1 дополнить словами «и права граждан на внесение 

предложений»; 
пункт 2 после слова «принятия» дополнить словами «, а также текст предложения, 

вносимого Всебелорусскому народному собранию,». 
17. В статье 14: 
название статьи дополнить словами «и права граждан на внесение предложений»; 
пункт 1 после слов «инициативы граждан» дополнить словами «, права граждан 

на внесение предложений»; 
пункт 3 изложить в следующей редакции: 
«3. Не допускаются получение и использование на подготовку и проведение 

мероприятий, направленных на реализацию права законодательной инициативы граждан 
и права граждан на внесение предложений, средств иностранных государств, 
межгосударственных образований, иностранных и международных юридических лиц 
(организаций, не являющихся юридическими лицами), граждан Республики Беларусь, 
постоянно проживающих за пределами Республики Беларусь либо находящихся 
за пределами Республики Беларусь более 183 дней в течение 12 месяцев, предшествующих 
месяцу предоставления таких средств (далее – граждане Республики Беларусь, 
проживающие за рубежом), иностранных граждан, лиц без гражданства, фондов, иных 
организаций, учредителями (участниками, собственниками имущества) которых являются 
иностранные государства, межгосударственные образования, иностранные 
и международные юридические лица (организации, не являющиеся юридическими 
лицами), граждане Республики Беларусь, проживающие за рубежом, иностранные 
граждане и лица без гражданства, а также иностранных анонимных жертвователей.»; 

в пункте 4 слова «проекта закона» заменить словом «инициативы». 
18. Название главы 4 изложить в следующей редакции: 

«ГЛАВА 4 
ПОРЯДОК СБОРА ПОДПИСЕЙ ГРАЖДАН И УСТАНОВЛЕНИЕ ИТОГОВ СБОРА 

ПОДПИСЕЙ ГРАЖДАН ЗА ПРЕДЛОЖЕНИЕ О ВНЕСЕНИИ ИНИЦИАТИВЫ». 

19. В статье 15: 
название статьи изложить в следующей редакции: 

«Статья 15. Порядок сбора подписей граждан за предложение о внесении 
инициативы»; en
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в пункте 1 слова «проекта закона в Палату представителей» заменить словами 
«инициативы соответственно в Палату представителей или Всебелорусскому народному 
собранию»; 

в пункте 2 слова «проекта закона» и «имя и отчество» заменить соответственно 
словами «инициативы» и «собственное имя и отчество (если таковое имеется)»; 

пункт 3 изложить в следующей редакции: 
«3. Член инициативной группы, проводящий сбор подписей, обязан представить 

для ознакомления полный текст инициативы, предлагаемой для внесения соответственно 
в Палату представителей или Всебелорусскому народному собранию.»; 

в пункте 5 слова «имя и отчество», «и номер паспорта или реквизиты заменяющего 
его удостоверения личности» и «проекта закона в Палату представителей» заменить 
соответственно словами «собственное имя и отчество (если таковое имеется)», «(при 
наличии) и номер документа, удостоверяющего личность,» и «инициативы соответственно 
в Палату представителей или Всебелорусскому народному собранию»; 

в пунктах 6 и 7 слова «проекта закона в Палату представителей» заменить словами 
«инициативы соответственно в Палату представителей или Всебелорусскому народному 
собранию». 

20. В пунктах 6 и 8 статьи 16 слова «проекта закона в Палату представителей» 
заменить словами «инициативы соответственно в Палату представителей или 
Всебелорусскому народному собранию». 

21. В названии статьи 17 слова «проекта закона в Палату представителей» заменить 
словом «инициативы». 

22. В статье 18: 
из пункта 1 слова «Республики Беларусь» исключить; 
пункт 3 изложить в следующей редакции: 
«3. К проекту закона, вносимому в Палату представителей, прилагаются заключение 

и копия протокола Центральной комиссии, сопроводительные документы, указанные 
в статье 50 Закона Республики Беларусь от 8 июля 2008 г. № 370-З «О Национальном 
собрании Республики Беларусь».». 

23. В статье 19: 
из названия статьи, пунктов 1, 3 и 4 слова «Республики Беларусь» исключить; 
пункт 2 изложить в следующей редакции: 
«2. К проекту закона, направляемому на обязательную юридическую экспертизу 

в Национальный центр законодательства и правовых исследований, прилагаются 
следующие сопроводительные документы: 

2.1. сопроводительное письмо, обоснование необходимости принятия закона 
и финансово-экономическое обоснование к проекту закона; 

2.2. справка о согласовании последней редакции проекта закона; 
2.3. экспертные заключения по проекту закона, если они давались; 
2.4. таблица неучтенных замечаний и (или) предложений по проекту закона 

с мотивированным обоснованием по каждому из них (при их наличии).». 
24. В статье 20: 
слова «с момента», «, дополнений или толкования Конституции» и «законов 

Республики Беларусь» заменить соответственно словами «со дня», «и дополнений 
в Конституцию» и «законов»; 

после слова «пятом» дополнить статью словами «части первой». 
25. Из статьи 21 слова «Республики Беларусь» исключить. 
26. Из пункта 2 статьи 22 слова «и дополнения» и «и дополнений» исключить. 
27. Дополнить Закон главой 51 следующего содержания: en
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«ГЛАВА 51 
ПОРЯДОК ВНЕСЕНИЯ ПРЕДЛОЖЕНИЯ ВСЕБЕЛОРУССКОМУ 

НАРОДНОМУ СОБРАНИЮ 

Статья 221. Общие требования, предъявляемые к предложению, вносимому 
Всебелорусскому народному собранию 

1. Инициативная группа вносит предложение Всебелорусскому народному собранию 
с соблюдением требований, установленных настоящим Законом и иными 
законодательными актами. 

2. Предложение, вносимое Всебелорусскому народному собранию, должно быть 
завизировано председателем (заместителем председателя) инициативной группы. 

3. К предложению, вносимому Всебелорусскому народному собранию, прилагаются 
заключение о соблюдении инициативной группой требований настоящего Закона и копия 
протокола Центральной комиссии о результатах сбора подписей, подтверждающего 
наличие не менее 150 тысяч подписей граждан. 

4. Предложение, вносимое Всебелорусскому народному собранию, от имени 
инициативной группы при рассмотрении его Всебелорусским народным собранием 
представляет ее председатель (заместитель председателя) на основании решения 
инициативной группы, оформленного протоколом собрания инициативной группы. 

Статья 222. Срок внесения предложения Всебелорусскому народному собранию 

Инициативная группа вносит Всебелорусскому народному собранию предложение 
в течение трех месяцев со дня передачи Центральной комиссией инициативной группе 
заключения о соблюдении инициативной группой требований настоящего Закона и копии 
протокола Центральной комиссии о результатах сбора подписей, подтверждающего 
наличие не менее 150 тысяч подписей граждан. 

Статья 223. Обязательность рассмотрения предложения Всебелорусским 
народным собранием 

Предложение, внесенное Всебелорусскому народному собранию в порядке 
реализации права граждан на внесение предложений в соответствии с требованиями, 
установленными настоящим Законом, иными законодательными актами, подлежит 
обязательному рассмотрению Всебелорусским народным собранием. 

Статья 224. Гарантии реализации права граждан на обращение 

Председатель (заместитель председателя) инициативной группы вправе принимать 
участие в работе Всебелорусского народного собрания при рассмотрении им предложения, 
внесенного гражданами.». 

28. Название главы 6 изложить в следующей редакции: 

«ГЛАВА 6 
ПОРЯДОК ОТЗЫВА ПРОЕКТА ЗАКОНА». 

29. Статью 25 исключить. 
Статья 14. Внести в Закон Республики Беларусь от 29 ноября 2003 г. № 254-З 

«О порядке направления военнослужащих, лиц начальствующего и рядового состава 
органов внутренних дел, Следственного комитета Республики Беларусь, Государственного 
комитета судебных экспертиз Республики Беларусь, органов финансовых расследований 
Комитета государственного контроля Республики Беларусь, органов и подразделений 
по чрезвычайным ситуациям, прокурорских работников, а также гражданского персонала 
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за пределы Республики Беларусь для участия в деятельности по поддержанию 
международного мира и безопасности» следующие изменения: 

1. Название Закона изложить в следующей редакции: 
«О порядке направления военнослужащих, сотрудников военизированных 

организаций, иных лиц за пределы Республики Беларусь для участия в обеспечении 
коллективной безопасности и деятельности по поддержанию международного мира 
и безопасности». 

2. Часть первую статьи 1 изложить в следующей редакции: 

«Статья 1. Настоящий Закон определяет порядок направления 
военнослужащих (за исключением военнослужащих, проходящих 
срочную военную службу и военную службу офицеров по призыву, 
а также граждан, проходящих службу в резерве), лиц 
начальствующего и рядового состава органов внутренних дел, 
Следственного комитета, Государственного комитета судебных 
экспертиз, органов финансовых расследований Комитета 
государственного контроля, органов и подразделений 
по чрезвычайным ситуациям, прокурорских работников, иных лиц 
(далее, если не предусмотрено иное, – военнослужащие, сотрудники 
военизированных организаций, иные лица) за пределы Республики 
Беларусь для участия в обеспечении коллективной безопасности 
и деятельности по поддержанию международного мира 
и безопасности (далее – деятельность по поддержанию 
международного мира и безопасности).». 

3. В статьях 3 и 6 слова «лиц начальствующего и рядового состава, прокурорских 
работников, а также гражданского персонала» заменить словами «сотрудников 
военизированных организаций, иных лиц». 

4. В статье 5: 
в частях первой и третьей слова «лиц начальствующего и рядового состава, 

прокурорских работников, а также гражданского персонала» заменить словами 
«сотрудников военизированных организаций, иных лиц»; 

часть вторую изложить в следующей редакции: 
«В решении о направлении военнослужащих, сотрудников военизированных 

организаций, иных лиц за пределы Республики Беларусь для участия в деятельности 
по поддержанию международного мира и безопасности Президент Республики Беларусь, 
как правило, определяет район их действия, задачи, численность, подчиненность, срок 
пребывания и порядок замены, условия вывода, а также устанавливает в соответствии 
с законодательством дополнительные гарантии и компенсации указанным лицам и членам 
их семей. При необходимости Президент Республики Беларусь определяет меры 
по обеспечению направляемых за пределы Республики Беларусь военнослужащих, 
сотрудников военизированных организаций вооружением, военной техникой, 
продовольствием, средствами связи, транспортными средствами и другими материально-
техническими ресурсами, медицинским и иным обслуживанием, а иных лиц – средствами 
связи, транспортными средствами и другими материально-техническими ресурсами, 
медицинским и иным обслуживанием.»; 

в части четвертой слова «лиц начальствующего и рядового состава, прокурорских 
работников, а также гражданского персонала» и «законодательством Республики 
Беларусь» заменить соответственно словами «сотрудников военизированных организаций, 
иных лиц» и «законодательством»; 

дополнить статью частью следующего содержания: 
«Всебелорусское народное собрание по предложению Президента Республики 

Беларусь принимает решение о возможности направления военнослужащих, сотрудников 
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военизированных организаций, иных лиц за пределы Республики Беларусь для участия 
в обеспечении коллективной безопасности и деятельности по поддержанию 
международного мира и безопасности.». 

5. В статье 7 слова «лицами начальствующего и рядового состава, прокурорскими 
работниками, а также гражданским персоналом» и «законодательством Республики 
Беларусь» заменить соответственно словами «сотрудниками военизированных 
организаций, иными лицами» и «законодательством». 

Статья 15. Внести в статью 1 Закона Республики Беларусь от 4 января 2007 г. № 203-
З «О противодействии экстремизму» следующие изменения: 

в абзаце шестнадцатом части первой слова «комиссии Республики Беларусь 
по выборам и проведению республиканских референдумов» заменить словами 
«избирательной комиссии»; 

часть седьмую после слов «Республики Беларусь» дополнить словами «от 14 мая 
2021 г. № 103-З». 

Статья 16. Внести в Закон Республики Беларусь от 27 июня 2007 г. № 244-З 
«О борьбе с организованной преступностью» следующие изменения: 

1. В абзаце третьем статьи 1 слова «законодательством Республики Беларусь (далее – 
законодательство)» заменить словом «законодательством». 

2. Статью 2 изложить в следующей редакции: 

«Статья 2. Правовая основа деятельности по борьбе с организованной 
преступностью 

Правовую основу деятельности по борьбе с организованной преступностью 
составляют Конституция Республики Беларусь, настоящий Закон, правовые акты 
Президента Республики Беларусь, иные акты законодательства, а также Конвенция 
Организации Объединенных Наций против транснациональной организованной 
преступности от 15 ноября 2000 года и протоколы к ней, в которых оформила участие 
Республика Беларусь, другие международные договоры Республики Беларусь (далее – 
международные договоры). 

Если международным договором установлены иные правила, чем те, которые 
содержатся в настоящем Законе, то применяются правила международного договора.». 

3. Из части второй и абзаца первого части третьей статьи 8, статьи 10, части второй 
статьи 13, части второй статьи 14, статей 17 и 18 слова «Республики Беларусь» исключить. 

4. В статье 9: 
в части второй: 
в абзаце пятом слова «комитетом Республики Беларусь» и «службы Республики 

Беларусь» заменить соответственно словами «комитетом» и «службы»; 
в абзаце девятом слова «об аннулировании» заменить словами «о приостановлении 

или прекращении лицензий, об аннулировании, прекращении действия, отзыве, 
приостановлении действия»; 

из части третьей слова «Республики Беларусь» исключить. 
5. В части второй статьи 15 слова «прокурором Республики Беларусь» заменить 

словом «прокурором». 
6. В статье 16: 
в части первой слово «действия» заменить словами «решения и действия»; 
в части третьей слово «действиями» заменить словами «решениями и действиями». 
Статья 17. Внести в Закон Республики Беларусь от 16 июля 2008 г. № 414-З 

«Об органах финансовых расследований Комитета государственного контроля Республики 
Беларусь» следующие изменения: 

1. Статью 3 изложить в следующей редакции: 

«Статья 3. Правовая основа деятельности органов финансовых расследований 
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Правовую основу деятельности органов финансовых расследований составляют 
Конституция Республики Беларусь, настоящий Закон, правовые акты Президента 
Республики Беларусь, иные акты законодательства, а также международные договоры 
Республики Беларусь.». 

2. В статье 5: 
в части третьей слова «действиями» и «действия» заменить соответственно словами 

«решениями и действиями» и «решения и действия»; 
в части четвертой слово «личной» заменить словом «частной». 
3. В части первой статьи 13: 
в абзаце десятом: 
слова «об экономической несостоятельности (банкротстве)» заменить словами 

«о банкротстве»; 
слова «действия» и «специальные разрешения (лицензии)» заменить соответственно 

словами «лицензий, об аннулировании, прекращении действия, отзыве, приостановлении 
действия» и «лицензии»; 

в абзаце пятнадцатом слова «специальных разрешений (лицензий)», 
«соответствующего специального разрешения (лицензии)» и «его получение» заменить 
соответственно словами «лицензий», «соответствующей лицензии» и «ее получение»; 

в абзаце девятнадцатом слова «специального разрешения (лицензии), если его» 
заменить словами «лицензии, если ее». 

4. В статье 19: 
часть пятую изложить в следующей редакции: 
«Гражданский персонал органов финансовых расследований состоит 

из государственных гражданских служащих, занимающих штатные должности в органах 
финансовых расследований и не имеющих специальных званий рядового 
и начальствующего состава, и лиц, осуществляющих обеспечение деятельности 
и техническое обслуживание органов финансовых расследований.»; 

дополнить статью частью следующего содержания: 
«Порядок и условия работы, а также права и обязанности гражданского персонала 

органов финансовых расследований определяются законодательством о государственной 
службе и законодательством о труде, если иное не предусмотрено законодательными 
актами.». 

5. Из части второй статьи 20 слова «и других общественных объединений, 
преследующих политические цели» исключить. 

6. В статье 22: 
в части второй слово «действий» заменить словами «решений и действий»; 
в части третьей слово «действия» заменить словами «решения и действия». 
7. В части второй статьи 30 слова «комитета Республики Беларусь» и «экспертиз 

Республики Беларусь» заменить соответственно словами «комитета» и «экспертиз». 
Статья 18. Внести в Закон Республики Беларусь от 8 мая 2009 г. № 16-З 

«О государственной охране» следующие изменения: 
1. Статью 2 изложить в следующей редакции: 

«Статья 2. Правовая основа государственной охраны 

Правовую основу государственной охраны составляют Конституция Республики 
Беларусь, настоящий Закон, правовые акты Президента Республики Беларусь, иные акты 
законодательства, а также международные договоры Республики Беларусь (далее – 
международные договоры). 

Порядок и условия организации деятельности органа государственной охраны и иных 
государственных органов по обеспечению безопасности охраняемых лиц и охраняемых 
объектов, а также проведения некоторых охранных и иных мероприятий в целях 
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обеспечения безопасности охраняемых лиц и охраняемых объектов органом 
государственной охраны определяются Президентом Республики Беларусь. 

Вопросы осуществления государственной охраны, не урегулированные настоящим 
Законом, иными законодательными актами, регулируются Президентом Республики 
Беларусь, а также органом государственной охраны в соответствии с законодательными 
актами или решениями Президента Республики Беларусь.». 

2. В статье 4: 
из абзаца второго слова «, осуществляемой прикрепленными к нему сотрудниками 

органа государственной охраны» исключить; 
абзац шестой после слова «деятельности» дополнить словами «, проведения иных 

мероприятий». 
3. Часть вторую статьи 5 после абзаца седьмого дополнить абзацем следующего 

содержания: 
«Оперативно-аналитический центр при Президенте Республики Беларусь;». 
4. Часть вторую статьи 6 дополнить словами «, если иное не установлено 

законодательными актами о чрезвычайном или военном положении, о функционировании 
государственной системы реагирования на акты терроризма, деятельность 
террористических организаций, незаконных вооруженных формирований и массовые 
беспорядки». 

5. В статье 7: 
после абзаца второго дополнить статью абзацем следующего содержания: 
«Председатель Всебелорусского народного собрания;»; 
после абзаца пятого дополнить статью абзацем следующего содержания: 
«Президент Республики Беларусь, прекративший исполнение своих полномочий 

в связи с истечением срока его пребывания в должности либо досрочно в случае его 
отставки или стойкой неспособности по состоянию здоровья осуществлять обязанности 
Президента (далее – Президент, прекративший исполнение своих полномочий);»; 

абзац седьмой после слова «определяемые» дополнить словами «настоящим Законом 
или». 

6. Статью 8 изложить в следующей редакции: 

«Статья 8. Предоставление государственной охраны Президенту Республики 
Беларусь и Президенту, прекратившему исполнение своих 
полномочий 

Президенту Республики Беларусь, членам его семьи государственная охрана 
предоставляется со дня его избрания. Президент Республики Беларусь в течение срока 
своих полномочий не вправе отказаться от государственной охраны. 

Президенту, прекратившему исполнение своих полномочий, членам его семьи также 
предоставляется государственная охрана. 

Для целей настоящего Закона под членами семьи Президента Республики Беларусь, 
а также Президента, прекратившего исполнение своих полномочий, понимаются родители, 
супруг (супруга), дети, в том числе совершеннолетние.». 

7. В статье 9 слово «Премьер-министру» заменить словами «Председателю 
Всебелорусского народного собрания, Премьер-министру». 

8. В статье 10: 
часть первую после слов «Республики Беларусь» дополнить словами «, а также 

Президенту, прекратившему исполнение своих полномочий,»; 
часть вторую после слова «определяемых» дополнить словами «настоящим Законом 

или». 
9. Статью 12 дополнить частью следующего содержания: 
«Лица, которым в соответствии с настоящим Законом предоставляется 

государственная охрана (за исключением Президента Республики Беларусь), 
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по согласованию с Президентом Республики Беларусь имеют право отказаться 
от государственной охраны.». 

10. Части третью и четвертую статьи 13 изложить в следующей редакции: 
«Орган государственной охраны входит в систему обеспечения национальной 

безопасности Республики Беларусь, является государственным органом, в котором 
предусмотрена военная служба, и воинским формированием, проводит в пределах своей 
компетенции государственную политику в сфере государственной охраны, осуществляет 
регулирование и управление в этой сфере, координирует деятельность республиканских 
органов государственного управления и иных государственных органов в указанной сфере. 

Положение об органе государственной охраны, его структура и штатная численность 
(без учета работников, осуществляющих обеспечение деятельности и техническое 
обслуживание органа государственной охраны) утверждаются Президентом Республики 
Беларусь. Орган государственной охраны образуется, реорганизуется и упраздняется 
Президентом Республики Беларусь.». 

11. В статье 14: 
абзац пятый дополнить словами «и противодействия экстремизму»; 
дополнить статью частью следующего содержания: 
«На орган государственной охраны законодательными актами, решениями 

Президента Республики Беларусь могут быть возложены иные задачи.». 
12. В части первой статьи 15: 
из абзаца восьмого слова «если иное не определено Президентом Республики 

Беларусь,» исключить; 
в абзаце десятом слова «содержащей сведения, составляющие государственные 

секреты, и иные сведения, охраняемые в соответствии с законодательством» заменить 
словами «распространение и (или) предоставление которой ограничено»; 

абзац одиннадцатый изложить в следующей редакции: 
«обеспечивать собственную безопасность и организовывать государственную защиту 

военнослужащих и лиц гражданского персонала органа государственной охраны, их 
близких;». 

13. В части первой статьи 16: 
абзац второй после слова «ситуациям,» дополнить словами «Оперативно-

аналитического центра при Президенте Республики Беларусь,»; 
абзац шестнадцатый после слова «предусмотренных» дополнить словами «в 

соответствии с»; 
абзац восемнадцатый изложить в следующей редакции: 
«получать безвозмездно на основании запросов либо соглашений (договоров) 

от государственных органов, иных организаций (их должностных лиц) и граждан любые 
необходимые информацию и материалы, в том числе содержащие персональные данные, 
сведения, составляющие государственные секреты, служебную информацию 
ограниченного распространения, информацию, составляющую коммерческую, 
профессиональную, врачебную, банковскую и иную охраняемую законом тайну, иную 
информацию, распространение и (или) предоставление которой ограничено, а также 
безвозмездно на основании запросов либо соглашений (договоров) получать доступ, 
включая удаленный, к информационным ресурсам (системам), базам и банкам данных, 
сетевым и облачным хранилищам, электронным архивам (библиотекам) государственных 
органов, иных организаций, содержащим такую информацию. Получение информации или 
доступ к ней органом государственной охраны могут осуществляться как непосредственно 
у ее обладателя, так и у государственного органа, иной организации или гражданина, 
пользующихся указанной информацией, с соблюдением требований, предусмотренных 
законодательными актами;»; 

после абзаца восемнадцатого дополнить часть абзацем следующего содержания: en
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«получать безвозмездно информационные и электронные услуги на основании 
соглашений (договоров), заключенных с субъектами, оказывающими такие услуги;»; 

абзац девятнадцатый после слова «объектов,» дополнить словами «эвакуацией 
охраняемых лиц,»; 

из абзаца двадцать шестого слова «в порядке, определяемом Президентом Республики 
Беларусь» исключить. 

14. Из части четвертой статьи 20 слово «(использовать)» исключить. 
15. Статью 22 изложить в следующей редакции: 

«Статья 22. Комплектование органа государственной охраны 

Орган государственной охраны комплектуется военнослужащими и гражданским 
персоналом из числа граждан Республики Беларусь. 

Порядок и условия отбора кандидатов на службу (работу) в орган государственной 
охраны, в том числе проведения в отношении их специальной проверки и использования 
технических средств (полиграфа, иного средства оценки достоверности информации), 
требования к кандидатам, обстоятельства, препятствующие приему на службу (работу), 
а также требования к гражданам, проходящим службу (работающим) в органе 
государственной охраны, в том числе случаи и порядок обязательного предоставления ими 
сведений о доходах и имуществе, иных необходимых сведений, порядок и условия 
проведения в отношении их специальной проверки и использования технических средств 
(полиграфа, иного средства оценки достоверности информации) устанавливаются органом 
государственной охраны.». 

16. В статье 23: 
в части первой слова «лица гражданского персонала» заменить словами 

«государственные гражданские служащие»; 
часть вторую после слов «Республики Беларусь» дополнить словами «, не имеющие 

гражданства (подданства) иного государства»; 
после части второй дополнить статью частью следующего содержания: 
«Сотрудникам органа государственной охраны запрещается: 
получать от иностранных государств документы, предоставляющие права на льготы 

и преимущества в связи с политическими, религиозными взглядами или национальной 
принадлежностью, а равно пользоваться такими льготами и преимуществами, если иное 
не вытекает из международных договоров (за исключением случаев, когда это вызвано 
служебной необходимостью); 

являться членами политических партий.». 
17. Часть первую статьи 24 изложить в следующей редакции: 
«Гражданский персонал органа государственной охраны состоит из государственных 

гражданских служащих и работников, осуществляющих обеспечение деятельности 
и техническое обслуживание органа государственной охраны. Численность работников, 
осуществляющих обеспечение деятельности и техническое обслуживание органа 
государственной охраны, устанавливается органом государственной охраны.». 

18. В статье 27: 
в названии статьи слово «действий» заменить словами «решений и действий»; 
в тексте статьи слова «действия» и «действиями» заменить соответственно словами 

«решения и действия» и «решениями и действиями». 
19. Статью 29 изложить в следующей редакции: 

«Статья 29. Финансирование органа государственной охраны 

Финансирование органа государственной охраны осуществляется за счет средств 
республиканского бюджета и иных источников, не запрещенных законодательством. en
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Порядок и условия осуществления органом государственной охраны служебно-
хозяйственной деятельности, в том числе формирования средств от указанной 
деятельности, осуществления расходов, связанных с ней, направления и использования 
средств от такой деятельности, определяются Президентом Республики Беларусь или 
по его поручению руководителем органа государственной охраны. 

При этом средства от осуществления органом государственной охраны служебно-
хозяйственной деятельности направляются на дополнительное финансирование этого 
органа и используются на его всестороннее обеспечение, а также на иные цели, 
определяемые органом государственной охраны в соответствии с указами и иными 
решениями Президента Республики Беларусь.». 

20. Часть третью статьи 30 исключить. 
21. Статью 32 изложить в следующей редакции: 

«Статья 32. Информационное обеспечение органа государственной охраны 

Для осуществления своей деятельности орган государственной охраны 
разрабатывает, создает и эксплуатирует базы и банки данных, информационные ресурсы 
(системы), системы связи и передачи данных, обеспечивает их безопасность, а также 
использует на основании запросов или соглашений (договоров) такие базы и банки данных, 
информационные ресурсы (системы), системы связи и передачи данных других 
государственных органов и иных организаций, в том числе содержащие персональные 
данные, сведения, составляющие государственные секреты, служебную информацию 
ограниченного распространения, информацию, составляющую коммерческую, 
профессиональную, врачебную, банковскую и иную охраняемую законом тайну, иную 
информацию, распространение и (или) предоставление которой ограничено, 
с соблюдением требований, предусмотренных законодательными актами. 

Документы и материалы, образующиеся в процессе деятельности органа 
государственной охраны, подлежат защите и хранятся в архиве органа государственной 
охраны. Порядок и условия хранения документов и материалов, в том числе сроки их 
хранения и уничтожения, определяются органом государственной охраны. 

Материалы архива органа государственной охраны, представляющие историческую 
и научную ценность, рассекречиваются и передаются на хранение в государственные 
архивы Республики Беларусь в порядке, установленном законодательством.». 

Статья 19. Внести в Закон Республики Беларусь от 16 июля 2009 г. № 45-З 
«Об органах и подразделениях по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь» 
следующие изменения: 

1. Часть первую статьи 2 после абзаца шестого дополнить абзацем следующего 
содержания: 

«ликвидация чрезвычайных ситуаций на объектах метрополитена, строящихся 
в подземных пространствах г. Минска;». 

2. Статью 3 изложить в следующей редакции: 

«Статья 3. Правовая основа деятельности органов и подразделений 
по чрезвычайным ситуациям 

Правовую основу деятельности органов и подразделений по чрезвычайным 
ситуациям составляют Конституция Республики Беларусь, настоящий Закон, правовые 
акты Президента Республики Беларусь, другие акты законодательства, а также 
международные договоры Республики Беларусь. 

Если международным договором Республики Беларусь установлены иные правила, 
чем те, которые предусмотрены настоящим Законом, то применяются правила 
международного договора.». en
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3. Часть третью статьи 12 после слов «органы по чрезвычайным ситуациям» 
дополнить словами «являются государственными органами и». 

4. Часть четвертую статьи 23 изложить в следующей редакции: 
«Работникам органов и подразделений по чрезвычайным ситуациям запрещается: 
получать от иностранных государств документы, предоставляющие права на льготы 

и преимущества в связи с политическими, религиозными взглядами или национальной 
принадлежностью, а равно пользоваться такими льготами и преимуществами, если иное 
не вытекает из международных договоров Республики Беларусь; 

являться членами политических партий.». 
Статья 20. Внести в Закон Республики Беларусь от 1 июля 2010 г. № 142-З 

«О Комитете государственного контроля Республики Беларусь и его территориальных 
органах» следующие изменения: 

1. В статье 3: 
часть первую изложить в следующей редакции: 
«Правовую основу деятельности Комитета государственного контроля и его 

территориальных органов составляют Конституция Республики Беларусь, настоящий 
Закон, решения Президента Республики Беларусь, иные акты законодательства, а также 
международные договоры Республики Беларусь.»; 

в части третьей: 
слово «года» заменить словами «г. № 414-З»; 
слова «(Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 2008 г., № 184, 

2/1511)» исключить. 
2. В абзаце четырнадцатом части первой статьи 8 слова «банком Республики 

Беларусь» заменить словом «банком». 
3. В статье 9: 
абзац шестой изложить в следующей редакции: 
«с предварительного согласия Совета Республики Национального собрания 

Республики Беларусь назначает на должность Председателя Комитета государственного 
контроля и освобождает его от должности по основаниям, предусмотренным законом;»; 

после абзаца шестого дополнить статью абзацем следующего содержания: 
«назначает на должности и освобождает от должностей заместителей Председателя 

Комитета государственного контроля и руководителей департаментов Комитета 
государственного контроля, согласовывает назначение на должности и освобождение 
от должностей председателей комитетов государственного контроля областей;». 

4. Статью 10 после абзаца седьмого дополнить абзацем следующего содержания: 
«ежегодно информирует Палату представителей и Совет Республики Национального 

собрания Республики Беларусь о результатах своей деятельности;». 
5. Часть пятую статьи 13 дополнить словами «служащих (профессий рабочих)». 
6. В статье 14: 
из абзацев третьего и двадцать восьмого слова «Республики Беларусь» исключить; 
в абзаце четырнадцатом: 
после слова «срок» дополнить абзац словом «лицензий,»; 
слова «– специальное разрешение (лицензия)» заменить словами «, если 

не определено иное, – лицензия»; 
в абзаце пятнадцатом слова «специального разрешения (лицензии)» заменить словом 

«лицензии»; 
в абзаце семнадцатом слова «специального разрешения (лицензии)» и «его» заменить 

соответственно словами «лицензии» и «ее»; 
абзац тридцать четвертый дополнить словом «служащих»; 
абзац тридцать пятый после слова «работников,» дополнить словами «решения и»; 
в абзаце тридцать девятом: en
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слова «об экономической несостоятельности (банкротстве)» заменить словами 
«о банкротстве»; 

слово «действия» заменить словами «лицензий, об аннулировании, прекращении 
действия, отзыве, приостановлении действия». 

7. В части второй статьи 16: 
в абзаце третьем слово «действия» заменить словами «решения и действия»; 
в абзаце седьмом слово «личной» заменить словом «частной». 
8. Из абзаца восьмого статьи 17 и статьи 29 слова «Республики Беларусь» исключить. 
9. Часть вторую статьи 18 после слова «должности» дополнить словами «служащего 

(профессии рабочего)». 
10. В статье 19: 
из части второй слова «и других общественных объединений, преследующих 

политические цели» исключить; 
часть третью изложить в следующей редакции: 
«Работники Комитета государственного контроля и его территориальных органов, 

кроме лиц, осуществляющих обеспечение деятельности и техническое обслуживание 
Комитета государственного контроля и его территориальных органов, являются 
государственными гражданскими служащими.». 

11. В статье 26: 
в части второй слово «действия» заменить словами «решения и действия»; 
в части третьей слово «действий» заменить словами «решений и действий». 
12. В статье 27: 
в названии статьи слово «действий» заменить словами «решений и действий»; 
в тексте статьи слово «действия» заменить словами «решения и действия». 
Статья 21. Внести в Закон Республики Беларусь от 19 июля 2010 г. № 170-З 

«О государственных секретах» следующие изменения: 
1. В абзаце седьмом статьи 1 слова «на должность» заменить словами «на 

государственную должность или должность служащего». 
2. В абзаце четвертом статьи 35 слова «государственных организаций» 

и «помощникам Президента Республики Беларусь» заменить соответственно словами 
«организаций» и «а также помощникам Президента Республики Беларусь и лицам, 
приравненным к ним,». 

3. Абзац четвертый части первой статьи 37 изложить в следующей редакции: 
«наличие у гражданина заболевания, входящего в определенный Советом Министров 

Республики Беларусь перечень заболеваний, препятствующих исполнению служебных 
обязанностей на государственной гражданской службе и работе с государственными 
секретами.». 

4. В части первой статьи 41 слово «личной» заменить словом «частной». 
Статья 22. Внести в Закон Республики Беларусь от 10 июля 2012 г. № 390-З 

«Об органах государственной безопасности Республики Беларусь» следующие изменения: 
1. В статье 26: 
часть четвертую изложить в следующей редакции: 
«Сотрудникам органов государственной безопасности, а также лицам гражданского 

персонала органов государственной безопасности, подчиненных им воинских частей 
и других организаций запрещается: 

являться членами политических партий; 
заниматься предпринимательской деятельностью лично или через иных лиц; 
получать от иностранных государств документы, предоставляющие права на льготы 

и преимущества в связи с политическими, религиозными взглядами или национальной 
принадлежностью, а равно пользоваться такими льготами и преимуществами, если иное 
не вытекает из международных договоров Республики Беларусь (за исключением случаев, 
когда это вызвано служебной необходимостью).»; 
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в части пятой слова «в сфере борьбы» заменить словами «о борьбе». 
2. Часть первую статьи 35 дополнить предложением следующего содержания: 

«Порядок и условия хранения таких документов и материалов, в том числе сроки их 
хранения и уничтожения, определяются Комитетом государственной безопасности.». 

Статья 23. Внести в Закон Республики Беларусь от 13 июля 2012 г. № 403-З 
«О Следственном комитете Республики Беларусь» следующие изменения: 

1. Из части первой статьи 16 слова «и других общественных объединений, 
преследующих политические цели» исключить. 

2. В статье 20: 
часть первую после слова «государственных» дополнить словом «гражданских»; 
часть третью после слова «Государственные» дополнить словом «гражданские». 
3. Часть третью статьи 21 после слова «государственной» дополнить словом 

«гражданской». 
4. В статье 37: 
в названии статьи и части третьей слово «действий» заменить словами «решений 

и действий»; 
в частях второй, четвертой и пятой слово «действия» заменить словами «решения 

и действия». 
Статья 24. Внести в Закон Республики Беларусь от 12 июля 2013 г. № 58-З 

«О медиации» следующие изменения: 
1. В статье 4: 
из пункта 1 слова «Республики Беларусь» исключить; 
в части первой пункта 2: 
абзац второй после слова «государственным» дополнить словом «гражданским»; 
абзац пятый после слов «иного государственного» дополнить словом «гражданского». 
2. Из пункта 1 статьи 6 и пункта 2 статьи 151 слова «Республики Беларусь» 

исключить. 
3. Пункт 5 статьи 10 изложить в следующей редакции: 
«5. Действия (бездействие) медиатора, ущемляющие права и свободы третьих лиц, 

могут быть обжалованы в суд.». 
4. Пункт 3 статьи 13 после слова «действиями» дополнить словом «(бездействием)». 
Статья 25. Внести в Закон Республики Беларусь от 4 января 2014 г. № 122-З 

«Об основах деятельности по профилактике правонарушений» следующие изменения: 
1. В абзаце двенадцатом статьи 5 слова «, иных государственных» заменить словами 

«и иных». 
2. В части четвертой статьи 14 слова «специальное разрешение (лицензию) 

на осуществление деятельности, связанной с трудоустройством граждан» заменить 
словами «лицензию на осуществление деятельности, связанной с трудоустройством». 

3. В статье 34: 
в названии статьи слово «действий» заменить словами «решений и действий»; 
в тексте статьи слова «действиями» и «действия» заменить соответственно словами 

«решениями и действиями» и «решения и действия». 
Статья 26. Внести в Закон Республики Беларусь от 30 июня 2014 г. № 165-З «О мерах 

по предотвращению легализации доходов, полученных преступным путем, 
финансирования террористической деятельности и финансирования распространения 
оружия массового поражения» следующие изменения: 

1. В статье 1: 
из абзаца семнадцатого части первой слова «Республики Беларусь» исключить; 
в части второй: 
из абзаца двенадцатого слова «и адвокатские бюро» исключить; 
дополнить часть абзацами следующего содержания: 
«операторы сервисов онлайн-заимствования; 
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операторы сотовой подвижной электросвязи.». 
2. В статье 12 слово «личной» заменить словом «частной». 
3. Из абзаца четвертого части первой статьи 16 слова «и адвокатских бюро» 

исключить. 
Статья 27. Пункт 7 статьи 41 Закона Республики Беларусь от 17 июля 2018 г. № 130-

З «О нормативных правовых актах» после слов «права законодательной инициативы» 
дополнить словами «и права на внесение предложений Всебелорусскому народному 
собранию». 

Статья 28. Совету Министров Республики Беларусь в трехмесячный срок: 
обеспечить приведение актов законодательства в соответствие с настоящим Законом; 
принять иные меры по реализации положений настоящего Закона. 
Статья 29. Настоящий Закон вступает в силу в следующем порядке: 
пункт 9, абзацы первый и второй пункта 10 статьи 11, абзацы первый–третий пункта 3 

статьи 17, абзацы первый, десятый и одиннадцатый пункта 6 статьи 20 – с 1 октября 
2023 г.; 

статьи 2, 3, 5–7, 9, 12, 15, 16, пункты 1 и 2, абзацы четвертый–шестой пункта 3, 
пункты 4–7 статьи 17, статья 19, пункты 1–5, абзацы второй–девятый и двенадцатый 
пункта 6, пункты 7–12 статьи 20, статьи 21–27 – через три месяца после официального 
опубликования настоящего Закона; 

статьи 1, 4, 8, 10, пункты 1–8 и абзац третий пункта 10 статьи 11, статьи 13, 14 и 18: 
в части, касающейся полномочий Президента Республики Беларусь, Национального 

собрания Республики Беларусь, государственных органов, реализация которых 
обусловлена деятельностью Всебелорусского народного собрания, а также полномочий, 
передаваемых Всебелорусскому народному собранию, – со дня формирования 
Всебелорусского народного собрания; 

в иной части – через три месяца после официального опубликования настоящего 
Закона; 

иные положения – после официального опубликования настоящего Закона. 
  

Президент Республики Беларусь А.Лукашенко 
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